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Mia Corvere — orgyilkos, tolvaj s térténetiink hésnéje — ha torténetiink
bir ilyennel. Apjit, Dariust az Itreyai Szendtus végeztette ki, mire bosz-
szat eskiidve a koztdrsasdg legrettegettebb orgyilkosszektdjdnak, a Voros
Templomnak a tanitvdnya lett.

Noha elbukott a Templom prébdin, Midt pengévé (azaz orgyilkossd)
emelték, miutdn megmentette a Templom rendjét a luminatiilégiondriu-
sok tdmaddsa sordn.

Midban itreyai és liisi vér keveredik. Tovdbbd sotétféle — magit a s6-
tétséget uralja. Kevéssé érti az erdit, s csupdn egyetlen sotétfélével taldl-
kozott, aki meghalt, miel8tt megvalaszolhatta volna az emésztd kérdéseit.

Tragikus, tudom.

Kedves urasdg — dacmon, utas, avagy famulus (attdl fiigg, ki kérdezi),
drnyalak, aki Mia félelmét fogyasztja. Gyerekkordban megmentette hés-
ndénk életét, és llitdlag igen keveset tud 6nmaga igazi természetérdl, bar
kézismert hazudozé.

Macskaalakot visel, bar semmi kdze a macskikhoz.
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Eklipszis — egy mésik drnydaemon, aki farkasélcdt visel. Eklipszis Cassius

nagyur, a Voros Templom néhai vezet$jének az utasa volt. Amikor Cassi-

us elesett a luminatii timaddsa sordn, Eklipszis inkdbb Midhoz csapddott.
Kedves urasdghoz igazi kutya-macska bardtsdg flizi.

Vén Mercurio — Mia mestere és bizalmasa volt, miel6tt a liny bedllt a
Voros Templomhoz. Mercurio maga is évekig szolgalt a Templom pengé-
jeként, de mdr visszavonult Istensirba. A vén itreyai egy Mercurio Régi-
ségboltja nevil tizletet vezet, tovabbd hirszerz8ként és tehetségkutatdként
szolgélja a Fekete Anya kovetdit.

A hdrom nap egyike sem ldtott még ndla mogorvabb vénséget.

Triik — a Voros Templom tanonca, egyben Mia bardtja és szeret$je. Tritk
itreyai és dweymi vér orokose. Hajszdl hijén pengévé avattdk, csakhogy
Ashlinn Jirnheim tobbszér sziven szirta, aztdn lelokte a Csendes-hegyrél.
Mia betartotta a Tritknek adott szavit, és a fitd haldla utdn végzett an-
nak nagyapjdval, Kardtorével, a Dweym-szigetek kirdlydval.
Ami, ha belegondolunk, nem volt a legbélcsebb dontés. ..

Ashlinn Jarnheim — a Vords Templom tanonca, kordbban Mia egyik leg-
jobb bardtja. A vaani sziiletésli Ash Torvar Jirnheim, a Templom egyik
visszavonult pengéjének a ldnya. Aki, miutdn az Anya szolgilatdban lebé-
nult, a gyermekeivel kieszelt egy tervet, amivel majdnem az egész Temp-
lomot térdre kényszeritették, bar Mia végiil keresztbe tett az 6sszeeskii-
vésiiknek.

Az esemény sordn Ash bétyja, Osrik elesett, de Ashlinn elmenekiilt.

Ash Mia irdnti érzései, hogy is mondjam... kuszdk.

Naev — segitéként szolgilja a Voros Templomot, egyben Mia kézeli bardt-
ja, aki beszerz8utakat szervez Ashkah néptelen Suttogéugaran dt. Naevet
Szov6 Marielle féltékenységbdl eltorzitotta, de Midnak a luminatii tdma-
ddsa sordn nydjtott segitségéért cserébe Marielle visszadllitotta Naev ko-
rabbi szépségét.

Naev sosem felejt, és sosem bocsdt meg — tobbek kozott ezért jonnek

ki jol Midval.
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Drusilla — a Voros Templom tisztelendd anydja, s hajlott kora dacdra a
Fekete Anya egyik leghaldlosabb €18 szolgdja. Drusilla megbuktatta Midt
a végsS probdjdn, és a ldny csak Cassius, a Pengék Ura kozbenjdrdsdnak
koszonhette a beavatdsit.

Finoman szélva nem rajong Midért.

Solis — az énekek shahiidja, a V6ros Templom tanoncait oktatja az acél
miivészetére. Az elsd gyakorlatuk sordn Mia megvégta az arcdt, mire Solis
valaszul levdgta a liny karjdt.

Bizonydra érthetd, hogy mostanra kebelbardtok lettek.”

P6kold — akit 6t egymdst kovetd évben megvélasztottak annak a sha-
hiidnak, aki a legesélyesebb a tanoncai kiirtdsdra. Pokols az Igazsig Csar-
nokdnak az urnéje. Mia volt az egyik legigéretesebb tanonca, de mi6ta
kudarcot vallott Drusilla végsd prébdjan, Pokols szinte tigyet sem vet a
ldnyra.

Egerész — a zsebek shahiidja, a tolvajlis mestere. Elbtvols, eszes, és
ugyantgy odavan mdsok holmijdért, mint a néi alsénemik viseléséért.
Az itreyai nem tekint kiilondsebben rossz szemmel Midra, amivel mdr-

mir a legnagyobb rajongéjdnak szdmit.

Aalea — a maszkok shahiidja és a titkok urndje. Alh'télag kétféle ember
létezik e vildgon: akik szeretik Aaledt, és akik még nem taldlkoztak vele.
A jelek szerint 8szintén kedveli Midt.

Débbenet, mi?

Marielle — a Templom szolgdlatéban 4ll6 albiné sorcerii-ikrek egyike.
Marielle a husszovés 8si ashkah-i magikjinak mestere, agyag mddjira
gyurja a bért és a hust. Mindazonaltal béven megfizeti a képessége ardt —
a sajdt husa visszataszit6 ldtvany, és nem 4ll hatalmdban 4talakitani.

Marielle csak egyvalakihez 41l kdzel, a fivéréhez, Mariushoz — méghoz-
z4 taldn a kelleténél jobban.

*Igen, kedves bardtok, ezt viccnek szdntam. Hidnyoztam, ne is tagadjétok.
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Marius — a Csendes-hegyet szolgdlé mdsik sorcerii. Marius vérszénok, az
emberi vitus engedelmeskedik neki. A testvére mivészetének hdla pdrat-
lanul joképti.

Ami eszembe juttatja a monddst a konyvrél és a boritéjardl. ..

Aelius — a Csendes-hegy krénikdsa, a feladata, hogy a rendnek legaldbb a
ldtszatat fenntartsa a Vorés Templom nagy athenaeumjiban.

Aelius ugyanolyan halott, mint Niah egész konyvtdra.

E tény nem hatja meg tulsdgosan.

GCsitt — a Voros Templom kordbbi tanonca, most felavatott pengéje. Csitt so-
sem beszél, helyette a nyelvetlen néven ismert jelbeszéddel érteti meg magit.

Az itreyai fit Mia segitségére sietett a végsé probdi sordn, pedig maka-
csul dllitja, hogy nem bardtok.

Jessamine Gratianus — a Voros Templom tanonca Mia évfolyamdbdl,
akinek nem sikeriilt pengévé vdlnia. Jessamine Marcinusnak, annak az it-
reyai centuriénak a ldnya, akit kivégeztek, amiért hi volt Mia apjdhoz,
Darius ,a Kirdlycsindl¢” Corveréhez. Jess Dariust, ennélfogva Midt hi-
béztatja az apja haldldért — bar igazdb6l rengeteg a kdzos vondsuk.

Példdul barmit megadndnak azért, hogy kizsigerelve ldssak Julius Sca-
eva konzult.

Julius Scaeva — az Itreyai Szendtus hdromszor megvilasztott konzulja.
Scaeva hat éve, a Kirdlycsindl6 ldzadds 6ta egyediili konzul, pedig a cimet
dltaldban megosztjék, rdaddsul csak egyetlen cikluson 4t birtokoljik, de a
jelek szerint Scaeva a szabdlyt erdsitd kivétel.

O elnskolte Mia apjanak a kivégzését, aztén arra itélte a ldny anyjét
és a karoniild 6ccsét, hogy a Bolesek Kovében haljanak, Midt pedig arra,
hogy a kandlisba fojtsdk.

Ugynevezett cimeres farok.

Francesco Duomo — a Fény Egyhdzdnak a fékardindlisa, a Mindenl-
t6 rendjének legbefolydsosabb tagja. Scaeva és Remus oldaldn itélkezett a
Kirdlycsindld ldzad6k felett.
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Duomo Aa jobbkeze e foldén. Egy magafajta elkotelezett hivé altal
megaldott kegytdrgy puszta létvanya elég ahhoz, hogy Mia kinok kézott
fetrengjen.

Ekképp beletorhet a foga, ha szarrd akarnd dotkodni a kardindlist.

Marcus Remus justicus — a luminatiilégié néhai justicusa és a Csendes-
hegy elleni timadds vezetdje. A Midval vivott mindent eldénté pdrbaj so-
ran Remus szdmtalan rejtélyes célzdst tett Mia 6ccsére, Jonnenre.

Mia felkoncolta az itreyait, miel8tt az kifejthette volna a dolgot.

A férfi nem repesett az 6romtél.

Alinne Corvere — Mia anyja. Bir Liisben sziiletett, az itreyai hatalma-
sok kozott mozogva tett szert hirnévre. A dona nem csupdn politikai zse-
ni volt, de a jellemére és a gerincére sem lehetett panasz. A férje kudarc-
ba fult zendiilése utdn a Bolesek Kévébe zértdk a csecsemd fidval, ahol az
Sriilet és a koriilmények dldozata lett.

Igen, nekem is a szivemhez nétt.
Darius ,,a Kirdlycsindl6” Corvere — Mia apja. A luminatiilégi6 egyko-
ri justicusaként Darius szdvetséget kotote Gaius Maxinius Antonius ta-
bornokkal annak trénra emelésére. A két itreyai egyiittes erdvel sereget
toborzott, és a sajdt févdrosuk ellen vonultak, de a csata eléestjén mind-
kettejiiket elfogtdk. A sereg vezér hijin szétszéledt. A katondikat kereszt-
re feszitették, Dariust pedig felakasztottdk a majdani kirdly, Antonius ol-
dalédn.

Oly kézel, mégis oly tdvol.

Jonnen Corvere — Mia dccse. Az apja ldzaddsa idején még csecsemd Jon-
nent Julius Scaeva az anyjdval egyiitt a K8be zdratta. Meghalt, mire Mia
megmenthette volna.

Aa — a Fény Atyja, mds néven a Mindenldtd. Ugy tartjik, a hdrom nap,
Saan (a Ldtnok), Saai (a Tudd) és Shiih (a Figyel) az § szemei, és kozii-
litk legaldbb egy szinte mindig az eget jdrja, igy az igazi est, a mélysotét
csak egyetlen hétre koszont be két és fél évente.

= 19 &



Aa jéindulatt isten, aki kedves az alattval6ihoz és kegyes az ellensége-
ihez, és ha ezt elhiszitek, kedves bardtok, akkor tudok nektek egy elad6
hidat Istensirban.

Tsana — a Ttz Urndje, a Blineinket Hamvaszt6 Asszony, a Tiszta, N6k és
Harcosok Véd§szentje, Aa és Niah els6sziilott linya.

Keph — a Fold Urnéje, az Orokké Nyugvé Asszony, a Tiizhely, Almodék
és Bolondok Véd&szentje, Aa és Niah mésodsziilttje.

Trelene — az Ocednok Urndje, a Vildgot Megivé Asszony, a Végzet, Ten-
gerészek és Zsivanyok Véddszentje, Aa és Niah harmadsziilote linya és
Nalipse ikertestvére.

Nalipse — a Viharok Urnc’Sje, az Emlékezés Asszonya, a Kegyes, Gydgyi-
ok és Vezérek Véddszentje, Aa és Niah negyedsziilote ldnya és Trelene
ikertestvére.

Niah — az Ejszaka Anyja, a Szent Vérontds Asszonya, mds néven a Kat-
lan. Aa testvérfeleségeként Niah uralja a Mélység néven kozismert fényte-
len talvildgi vidéket. Eleinte egyenl8en osztoztak Aaval az ég feletti ural-
mon. Bdr Niah parancsba kapta, hogy csak ldnyokat sziiljon a férjének,
végiil megszegte Aa rendeletét, és fitit sziilt neki. Biintetés gyandnt a ked-
vese szdmlizte az égrél, ahovd csak futdlag térhetett vissza néhdny évente.
S a fiuk sorsa?

Ahogy legutébb megmondtam, kedves bardt, a vilasz tdl sok mindent
eldrulna.



A farkas nem érez szdnalmat a bdrdny irdnt.
S a vihar sem kényorog,
hogy a vizbe fulék bocsdssanak meg neki.

— A Voros Templom mantrija



VOROS IGERET



s

PARFUM

A hullabizhéz nincs foghatd.

Nem kezdenek azonnal Ggy igazdn bizleni. Sose feledd, hogy aki nem
rakra tele a nadrdgjat a haldldig, majd megteszi utdna — sajnos az emberi
test mdr csak igy miikodik. De nem amolyan hétkdznapi szarszagra cél-
zok, kedves bardt, hanem a puszta halandésdg konnyfakaszt6 parfimjére.
Kell egy-két forduld, hogy istenesen belemelegedjen a zenekar, de mihelyt
gy igazdn rikezdi, azt az eléaddst senki nem felejti egyhamar.

Elkezd8dik, mielétt a bér feketedni kezd, a szemre halyog borul, a has
pedig rémlabddvd puffad. Van benne valami édeskés, ahogy lemdszik a
torkon, aztdn vajkopiild médjdra felkavarja a gyomrodat. Tulajdonkép-
pen egy 8si osztont szélit meg. A sotéeségrdl valé félelmet, ami minden
halandé sajétja. Ami rudja, méghozz4 kétségkiviil, hogy bérki is &, és bar-
mit is csindl, végiil ugyis féregeledel lesz, és egy fordulén nemcsak &, de
minden meghal, amit szeret.

Ettl még eltart egy darabig, hogy egy test annyira megérjen, hogy
mérfoldekrdl lehessen érezni. gy amikor Kénnyivé orrdt megiitdtte az
ashkah-i suttogészelet megiil éles, édes romldsbiz, tudta, hogy a tete-
mek legaldbb két forduléja ott vannak.

Es jocskan lehetett beléliik.
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A nd egy gyepl6rintdssal megillitotta a tevéjét, mikozben felemelte
az 6klét a karavdnjdnak. A hdta mégotti fogat hajtdja megldtta a jelzését,
mire a szekerek és jészdgok hosszi, kanyargé sora kopkodés, morgds és
labdobogis kozepette lelassitott. Tombolt a hdség — két nap égette vaki-
t6 kékre az eget, koriilottiik vorosben hullimzott a sivatag. Kénnyivo le-
akasztotta a nyergérdl a vizestdml6, és ivott egy kortyot a langyos vizbdl,
mikozben a helyettese mellé hiazédott.

— Baj van? — kérdezte Cesare.

Kénnyivé a délnek tarté ut felé biccentett.

— Itt valami bzlik.

A dweymi né, mint a népe minden tagja, magas volt — hat 1ab hét hii-
velyk, szinte hajszdlpontosan, és minden porcikdja merd izom. A bére
mélybarna volt, vondsait a Dweym-szigeteken megszokott kacskaringds
arctetovaldsok diszitették. Homlokdt hosszt heg szelte ketté, ami a tej-
fehér bal szemén 4t az arcdn ért véget. Tengerészruhdt viselt; hdromszog-
letti kalapjdhoz édon kapitdnyi szalonkabdt dukilt. De immadr a sivatag
hulldmait szelte, és egyediil szekerek deszkdit koptatta. Egy évekkel ko-
rabbi hajétorés utdn, amire rdiment a teljes legénysége és a rakomdnya is,
Kénnyivé abban maradt, hogy az Ocednok Anyja gytilsli a poféjt, a be-
lét és a hajét, ami ezt a kettdt hurcibdlja.

[gy maradt a sivatag,

A kapitdny a kezével védte a szemét a fénytdl, ugy hunyorgott a mesz-
szeségbe. A suttogoszelek koriilotte martak és karmoltak, égnek 4llt a sz6r
a tarkéjan. Még mindig hét forduld vélasztotta el dket a Fiiggdkertekedl,
és a rabszolga-kereskeddk hajlamosak voltak még a nydr kdzepén is ezen
az aton leselkedni. Ett8l még a hdrombdl két nap a zeniten jdrt, és az
igazfényhez ilyen kozel merte remélni, hogy a forrésig megévija a z(irtdl.

De a bzt ezer koziil is felismerte volna.

— Sajka! — kidltotta. — Graccus, Luka, fegyverbe, és gyertek velem! Por-
tiprd, te folytasd a vasdalt. Ha egy homokkraken lerdgja a muffomat, visz-
szajovok a Mélységbdl, hogy neked is rigjak egyet!

— ’genis, kap’tdny! — vdgta rd a megtermett dweymi. Portiprd visszafor-
dult a karavan leghdtsé szekerének a hdtuljdra erdsitett vascsGegyveleghez,
és egy jokora csével gy nekiesett, mint egy engedetlen korcsnak. A vas-
dal fiilsértd ricsaja elkeveredett az északi pusztdrdl fijé 8rjitd suttogdssal.
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— Es én? — kérdezte Cesare.

Kénnyivé a jobbkezére somolygott.

— Nem kockdztathatok egy ilyen csinos pofit. Maradj itt! Ovd az 4rut.

— Rosszul viselik ezt a héséget.

A né bélintott.

— Virakozds kozben itasd meg Sket! Egy kicsit megmozgathatjak ma-
gukat. De csak a kozelben. Rossz vidék ez.

—’genis, kaptdny.

Cesare kalapot emelt, mikdzben Sajka, Graccus és Luka tevehdton
csatlakozott Konnyivéhoz a menet élén. A forrésdg dacdra mindnydjan
vastag bérzekét viseltek, Sajka és Graccus pedig sulyos szdmszerijat cipel-
tek. Luka szokds szerint megmaradt a jatagdnjaindl, a sz4jdbél szivarka 16-
gott. A liisi a gydvak fegyverének tartotta a nyilat, és olyan tigyesen bdnt a
fegyvereivel, hogy a kapitdny ennyiben hagyta. De hogy hogyan birt ba-
gbzni ebben a melegben...

— Szem kinyit, szdj becsuk! — parancsolta Kénnyivé. — Végjunk bele!

A négyes nekivdgott a sziklds senki foldjének, a bliz percrél percre erd-
s6dote. Konnyivé embereinél kegyetlenebb rohadékokat még egyik nap
sem l4tott, de még a legkeményebbeknek is van orra. Sajka egyesével be-
fogta az orrlyukait, hogy kiftjja beldliik a taknyot, mikdzben eldtkozta
Aat mind a négy lednydval egyiitt. Luka Gjabb szivarkdra gyujtott, és dt-
kozott héség ide vagy oda, Konnyivé alig tudta megallni, hogy ne kérjen
egy szippantist, hogy megszabaduljon az izt6l.

A roncsra két mérfolddel arrébb bukkantak ré.

Egy rovid szekérkaravdn volt: két fogat és négy teve piiffedt a napok
fényében. Kénnyivé biccentett az embereinek, akik leszdlltak, és harcra
készen dtfésiileék a roncsokat. A némasdgot betoltotte az apré szdrnyak
szimfénidja.

Mészarlds lehetett. Nyilerdd tlizdelte a homokot és a szekerek oldaldt.
Koénnyivé megldtott egy elejtett kardot. Egy torote pajzsot. Egy hibbant
firkdjdra emlékeztetd hosszd, alvadt véresikot és ldbnyomok eszel8s tén-
cét egy kih(lt tlizraké hely koriil.

— Rabszolga-keresked6k — motyogta. — Néhdny forduléja.

— Az dm — bélintott Luka, és megszivta a szivarkdjdt. — Ugy fest.

— Kaptdny, kéne egy kis segitség — szolt Sajka.
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Koénnyivé Luka tdrsasdgdban, a légyrajokat hessegetve megkeriilte a
doglote joszdgokat. Megldtta Sajkdt, aki egyik kezével maga mellett tar-
totta a felhtzott szdmszerijdt, a mésikat pedig csititéan emelte fel. S noha
az a fajta volt, aki nyaknyiszdlds kozben csak azon aggddott, hogy sem-
mi ne menjen a csizmdjdra, most mégis olyan szeliden beszélt, mint egy
ijedt kancdhoz szokds.

— Csigavér — bagta. — Nyugi, kisldny...

A homok itt sem Gszta meg a vért, mélyvoros foltokban lepte a sotét-
barndt. Kénnyivé egy tucat frissen dsott sir drulkodé halmdra figyelt fel
a kozelben. S Sajka mellett elnézve megldtta, kihez beszélt a férfi ilyen
atydskoddn.

— Aa kankés faszdra — diinnydgte. — Mit ldtnak szemeim!

Egy ldny. Legfeljebb tizennyolc. Sdpadt bér, amit kissé megkapott a
napfény. Hosszu fekete hajit egyenes frufruba vagtak a sotét szeme felett,
arcdn por és alvadt vér médza. De Kénnyivé ldtta, hogy a kosz alatt iga-
zi szépség volt magas arccsonttal és telt ajkakkal. A kezében kétéld gladi-
us, amit nemrég csorbithatott ki. Combjdt és oldaldt rongyokba tekerte,
amiket mésféle nedi mocskolt, mint a tunikdji.

— Szép virdgom — mondta Konnyivé.

— Ha... hagyjatok békén — figyelmeztette a lany.

— Nyugalom — dormégte Konnyivé. — Médr nem kell az acél, kedves.

— Azt majd én eldéntom, ha megengeded — vdgta rd remegd hangon.

Luka a ldny oldaldba évakodott, és fiirge kézzel odakapott. De amaz
szélsebesen megperdiilt, és a térdére mért rigdssal a homokra kiildre.
Mire a liisi észbe kapott, a liny a hdtdba keriilt, ahol a gladiusa megtaldl-
ta a vélla és a nyaka taldlkozdsdt. A szivarkdja hirtelen porszdraz ajkak ko-
ziil l6gott.

Ezt nevezem!

A lany izz6 tekintettel formedt rd Kénnyivéra.

— Hagyjatok békén, vagy a Négy Lednyra mondom, megemlegeti!

— Sajka, lennél szives visszajonni? — parancsolta Konnyivé. — Graccus,
engedd le a szdmszerfjadat! Adj egy kis helyet az ifji dondnak.

Koénnyivé csak figyelt, mikozben az emberei engedelmeskedtek és
meghdtraltak, hogy a kétségbeesett lany fellélegezhessen. Utdna a né las-
san, felemelt és széttdrt tenyérrel elindult felé.
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— Esziinkben sincs bdntani téged, virdgom. Egyszerli kereskedd va-
gyok, ezek pedig az embereim. A FiiggSkertekhez utazunk, de megérez-
titk a testek szagdt, és idejottiink koriilnézni. Ennyi, és semmi tobb. Tre-
lene anydra eskiiszom.

A ldny kétkedd tekintettel méricskélte a kapitdnyt. Luka 6sszerezzent,
ahogy a penge megvigta a nyakdt, és vér buggyant az acélra.

— Mi tortént ite? — kérdezte Kénnyivé, noha tudta a vélaszt.

A ldny megrdzta a fejét, a pilldin konnyek gyongydzeek.

— Rabszolga-kereskeddk? — kérdezte Konnyivo. — Errefelé megeshet.

A ldny ajka remegett, a marka a markolatra fesziilt.

— A csalddoddal utaztdl?

—A... apdimmal — felelte a liny.

Konnyivé végigmérte az ifjoncot. Topszlinek és sovdnynak taldlta, de
edzettnek és szilajnak is. A szekerek alatt keresett menedéket, és letépett
némi vdsznat, hogy védje &t a suttogdszelektdl. A bliz dacdra a roncs ko-
zelében maradt, ahol b6ven voltak készletek, és akdr rd is taldlhattak, mds
szdval megvolt a magdhoz vald esze. S noha a keze remegett, gy tartotta
a kardot, mint aki ért is hozzd. Hamarabb Luka f6lébe keriilt, mint véle-
gény a mdtkdjdra a ndszéjszakdn.

— Nem kereskedéldny vagy — dllapitotta meg a kapitdny.

— Apédm zsoldos volt. A Nuuvashbdél indulé karavdnokon dolgozott.

— Es most hol a papa, virdigom?

— Amott — mutatta a ldny elfdlé hangon. — A t... tobbiekkel.

Konnyivé elnézte a frissen dsott sirokat. Harom b mély, vagy annyi
sem. Szdraz homok, sivatagi héség. Nem csoda, hogy igy bizlott a hely.

— Es a tdmadék?

— Oket is eltemettem.

— Es mire vdrsz most itt?

A ldny Portipré vasdala felé sanditott. Ennyire délen nem kellett ho-
mokkrakenektd] tartaniuk. De a vasdal szekereket jelentett, a szekerek pe-
dig ellitmdnyt, és apasir ide vagy oda, ldthatéan nem akart a holtak tdr-
sasdgdban megoregedni.

— Adhatok ételt — ajdnlotta Konnyivé. — Fuvart a FiiggSkertekbe.
Es az embereim sem fognak kéretleniil zargatni. De le kell tenned azt
a kardot, virdgom. Az ifji Luka nemcsak 6r, de szakdcs is. — Kénnyivo
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megkockdztatott egy ropke mosolyt. — Es hogy a szegény néhai férjemet
idézzem, ne akard, hogy én fézzem az ebédedet.

A ldny konnyes szemmel lesett vissza a sirokra.

— Vésiink neki egy kovet, mielétt elmegytink — igérte Kénnyivé szeliden.

Erre kibuggyantak a konnyek, a liny vondsai Ggy 6sszeestek, mintha
arcon rugtdk volna. A kard aldhullt, mire Luka azzal a lendiilettel kisza-
badult, és egy bukfenccel felkelt a porbél. A liny himbdlézott, mint egy
csalé portré, arcdt vérmocskos hajfiiggony keretezte.

A kapitdny majdnem megsajnalta.

Légygléridba vonva, lassan kozeledett a ldny felé a nedv lepte foldon.
Aztdn levette a kesztyljét, és kinyujtotta az egyik kérges kezét.

— Kénnyivénak hivnak — mondta —, a Tengerldndzsa klanbél.

A lany remegd ujjakkal nyult felé.

-E...

Konnyivé csuklén ragadta a ldnyt, aztdn azzal a lendiilettel megper-
diilt, és konnyedén dtdobra a vélla felett. A csitri egy sikkantdssal a ho-
mokba csapédott. Kénnyivé kozéptdjon megismertette a csizmdjdval —
csak annyira, hogy megszabaditsa a maradék harci kedvétdl.

— Sajka, lennél szives bilincset hozni? — szdlt a kapitdny. — Kézre és ldbra.

Az itreyai béklyét hazott el a derekdrdl, és a linyra csatolta, aki erre
észhez tért, és bdmbolve vergddott, ahogy Sajka rdszoritotta a vasakat,
Konnyivé pedig olyan lendiilettel rigta hasba, hogy az a porba okddott.
A kapitdny a rend kedvéért megismételte, de megillta a bordatorést.
A lany egy hosszu, kifulladt nyogéssel 6sszegombélyodott.

— Allitsdtok fel! — parancsolta a kapitdny.

Sajka és Graccus felhizta a ldnyt. Kénnyivé a hajdba markolt, és hdt-
rardntotta a fejét, hogy a ldny szemébe nézhessen.

— Megigértem, hogy az embereim nem fognak kéretleniil zaklatni, és
ezt be is tartom. De ha nem maradsz veszteg, igy megdolgozlak, hogy in-
kabb viélasztod majd Sket. Megértetted, virdgom?

A ldny csak bdlogatni tudott, hosszi, sotét fiirtjei beleakadtak a szd-
ja sarkdba. Kénnyivé biccentett Graccusnak, mire a meldk elvonszolta a
lanyt a szekér roncsai melldl, és felléditotta a morgé tevéje hdtdra. Sajka
mdr a szekereket fosztogatta, hordékban és ldddkban turkdlt. Luka a leg-
frissebb vdgasdt dajkdlta, mikozben a ldny porba hullt gladiusdt vizslatta.
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— Ha még egyszer hagyod, hogy lef8zzon egy ilyen porbafingé — figyel-
meztette Konnyivé —, itt hagylak téged a szaros porszellemeknek, meg-
értetted?

—genis, kaptdny — motyogta leforrdzva.

— Segits Sajkdnak a zsdkmdnnyal. Az 8sszes vizet vigyétek vissza a kara-
vanhoz! Amit elbirtok, és megéri a féradsdgot, hozzdtok! Mdglydra a tob-
bivel!

Kénnyivé a porba kopétt, és kisoporte a legyeket az ép szemébdl, mi-
kozben nekivdgott a vérmocskos homoknak Graccus felé. Aztdn fell6dult
a tevéjére, és egy éles ragdssal a pdros visszaindult a szekérkaravan felé.

Cesare a bakon virt, csinos arca savanyu volt. Kissé felderiilt a liny ldc-
tén, aki féldjultan nydszorgdte Graccus joszdgdnak a papjan.

— Nekem? — kérdezte. — Nem kellett volna, kap'tdny!

— Rabszolga-keresked8k tdimadtak egy keresked8karavdnra, de beletort
a bicskdjuk. — Kénnyivé a ldnyra biccentett. — O az egyetlen tléld. Grac-
cus és Sajka elhozzdk a vizet a roncsbdl. Aztdn az egész rakomdnynak jus-
son beléle!

— Még egyet elvitt a héguta — intett Cesare a karavdn végébe. — Ak-
kor taldltam meg, amikor kiengedtem a tobbieket szaladgdlni. Ezzel oda
a mostani fuvar negyede!

Konnyivé lekapta a hdromszoglett kalapjdt, és végightzta a kezét a
csatakos fején. Elnézte a ketrecekben kévalygé rakomdnyt, a konyortelen
napokra felpislogé férfiakat, ndket és a maroknyi gyereket. Csak keveset
kellett vasra verniiik — a legtobbnek nem maradt ereje menekiilni a ki-
nikuldban, még akkor sem, ha lett volna hovd. Mdrpedig itt, az ashkah-i
Suttogbugar gyomraban csak egyfelé lehetett menni, a talvildgra.

— Sose félj — mondta a ldnyra biccentve. — Idesiiss! Egy ilyen f8nyere-
mény kdrpétol minket, méghozzd bdségesen! Rink mosolygott az egyik
Ledny. — Graccushoz fordult. — Zdrd a n8k kozé! Mindenképp dupla fej-
adagot kapjon, amig a Fugg6kertekbe ériink. Azt akarom, hogy egymist
tapossdk érte. Es ha ezenfeliil hozzaérsz, levigom a kibaszott ujjaidat, az-
tdn megetetem Sket veled, értetted?

—genis, kaptdiny — bélintott Graccus.

— A t6bbi mehet vissza a ketrecébe. A hulldt hagyd itt a nyughatatla-
noknak.
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Cesare ¢és Graccus munkédhoz ldtott, igy Konnyivé magiban dohog-
hatott.

A kapitdny fels6hajtott. Néhdny hénap, és felkel a harmadik nap. Ki-
zart, hogy igazfényig beleférjen még egy fuvar, az istenségek pedig a fe-
jukbe vették, hogy a mostanit szdrazon szétbasszdk. Nem sokkal azutdn,
hogy elindultak Rammahdbdl, egy egész kocsit elvitt a vérar. Az ifja Cis-
cot felapritottdk hugyozis kozben — egy porszellem lehetett, legaldbbis a
maradvdnyok alapjdn. Rdaddsul okkal félt, hogy a melegtdl még a piacra
kertilés el6tt megaszalddik a maradék rakomdnya. Barmit megadott volna
néhdny fordulényi hideg szell6ért. Vagy egy futd zdporért. Indulds eldtt
feldldozott egy erds, fiatal borjit a nuuvashi Viharok Oltdrdndl. De Na-
lipse Grndnél siiket fiilekre taldlt.

Az évekkel ezel6tti hajétorés utdn, ami majdnem tonkretette, Konny-
ivé megeskiidott, hogy keriilni fogja a vizet. A tengeren kockdzatosabb
volt az emberkereskedelem, mint a szdrazfoldon. De eskiidni mert vol-
na rd, hogy az Ocednok Anyja még mindig meg akarja keseriteni az éle-
tét, még akkor is, ha az ikertestvérét, a Viharok Anyjdt is be kellett fog-
nia a kinzédsba.

Sehol egy futé szelld.

Sehol egy csepp esd.

De kifogott egy szép, friss virdgot, ami az idomainak héla szép pénzt
ér majd a piacon. Csak a szerencséjének koszonhette, hogy rdakadt ide-
kint, rdaddsul romlatlanul. A fosztogatékkal, rabszolga-kereskeddkkel és
homokkrakenekkel teli ashkah-i Suttogdugaron egyetlen ldnynak sem sé-
tagalopp egyediil. Konnyivé csak az egyik Ledny kegyének koszonhette,
hogy mindenkit és mindent megel8zve rdakadt.

Mintha igy rendezték volna...

linyt a legelsd szekérbe dobtdk a tobbi linyka és gyermek kozé.

A rozsdds ketrec hat 1db magas volt. A padléja kosztdl tocsogott, a

verejtékezd testek és a rothadé szdjak blize majdnem a tevedgokét is fe-

lillmdlta. Bar a Graccus névre hallgaté meldk nem bdnt vele finoman, de

betartotta a kapitdny parancsdt, és csak arra haszndlta a kezét, hogy beha-
jitsa, rdcsapja a ketrecajt6t, és elforditsa a zdrat.
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A ldny a padléra gombolyddote. Erezte a kdrnyezé nék bamuldsét, a
fitk és a ldnyok kivdncsi tekintetét. Sajgott az oldala a kéretlen rugdo-
sastol, a kiontott konnyei drkokat vdjtak az arcdra tapadt véres koszban.
Szembeszdllt a félelmével. Behunyta a szemét. Es csak szuszogott.

Végiil érezte, ahogy gyengéd kezek felsegitik. Lépni sem lehetett a ket-
recben, de volt annyi hely, hogy a hdtdt a rdcsoknak vetve leiiljon az egyik
sarokba. Kinyitotta a szemét, és egy zold szem, fiatal és kedves, de mo-
csok lepte arc fogadta.

— Beszélsz liisitil? — kérdezte a né.

A lany szétlanul bélintott.

— Hogy hivnak?

— Mia — suttogta feldagadt ajakkal.

— A Négy Lednyra — ciccegett a nd, és hdtrasimitotta a hajdt. — Mégis,
hogy keriilt ide egy magadfajta szépség?

A ldny lenézett az drnyékdra.

Aztén fel a sziporkdzé zold szempdrba.

— Nos — s6hajtotta —, ez itt a nagy kérdés, igaz?



TREAS

TGzMISE

Négy hénappal kordabban

XV Francisco kirdly, egész Itreya vitathatatlan ura elfoglalta a helyét a szin-
pad szélén. Hofehér zekét és harisnydt viselt, arca merd pirositd. Korondjdn
drdgakivek ragyogtak, mikizben a szivére tett kézzel szonokolni kezdett.

Hidba valék bélcs s igaz ur,
Kirdlyi arcom mégis porba hull,
Mint koldus, port...

— Nem! — harsant egy kidltds.

Biles Tiberius érkezett bal feldl, a koztdrsasdgpdrti dsszeeskiivdinek a gyii-
riijében. Az oreg kezében eziisttér villant, dlla feszes, szeme izzd. Egyetlen
526 nélkiil drvetette magdt a szinpadon, hogy mélyen az ura mellébe mdrtsa
a pengét egyszer, kétszer, hdromszor. A kozinség levegdért kapott, mikozben
égbvoras vér frocskolt, eldztatva alattuk a fényezett padlolapokat. Francisco
kirdly a szétszabdalt szivét szorongatva hullt térdre, majd egy végsé (és egye-
sek szerint kissé ripacskodd) biicsiinyigéssel behunyta a szemét, és meghalt.

Béles Tiberius a magasba emelte a térét, és eldadta a végzetes biicsiiszavait.
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TETSZIK?
MI IS NAGYON SZERETJUK.

Szivbdl ajanljuk neked,
ha egy igazan jé konyvet akarsz elolvasni!

Mar rendelheto!
VESD BELE MAGAD MIHAMARABB!

MOST kiad6i KEDVEZMENNYEL is a Tiéd lehet!
Megrendelem most a kiadénal!

Sét!

A kiadé KonyvSarkany Klubjanak tagjaként
ELOFIZETOI ARON csaphatsz le ra!

Megrendelem most a KonyvSarkanyon!

Ko6szonjiik, hogy megrendeléseddel
még tobb jo konyv megjelenését tamogatod!

2025.07.01.-i allapot


https://konyvmolykepzo.hu/products-page/konyv/godsgrave?ap_id=KMR
https://konyvsarkany.hu/konyv/godsgrave-2771?ap_id=KMR

Eletvér ontatott, nincs visszaat,
Am megéri, ha dldozat kényr.
En csak tettem, mit kellett, jo bard,
Nem 6nzés hajtott, hanem szabadsig.

Tiberius a véres kését szorongatva végignézett a kozonségen. Majd mélyen
meghajolt, a fiiggony bezdrult, és a szint eltakarta a sitlyos, voros bdrsony.

A vendégek éljeneztek, ahogy a zenekar tust hizva jelezte a darab végér.
A plafonon felragyogtak az arkimiai csilldrok, szétkergetve az utolsd felvonds-
nak dukdlé sotétséget. A zsifolt teremben kirobband éljenzés a fenti galéridn
dt eljutott a terem hdtuljdba, ahol megtaldlt egy hosszi, holldfekete hajii, ma-
kuldtlan bérii lanyt, akinek az drnyéka haromnak is megfelelt.

Mia Corvere sem maradt ki a tapsviharbdl, pedig a darab a legkevésbé sem
érdekelte. Futd hideg cikdzott végig a tarkdjin, a haja drnyékdban. Kedves
urasdg bdrsonyosan pusmogott a fiilébe.

— ...ez agyzsibbasztéan rémes volt... — jegyezte meg az drnymacska.

Mia halkan felelt, megigazitotta az ormétlan arcmaszkjit.

— Azért le a kalappal a csirkevéres megoldds elét.

— ...erre pocsékolni harminc egész percet...

— Legaldbb visszakapcsoltik az dtkozott fényeket.

Egy ideje mdr tartott a vastaps, mire végre széthiiztik a fiiggonyt, hogy
megmutassik Francisco kirdlyt, akinek kutya baja sem volt, még az ,,életveé-
rének” a hélyagja is kikandikdlt a csatakos inge aldl. Bolcs Tiberius és XV,
Francisco mélyen meghajolt, gyilkos és dldozat kéz a kézben szorongatta a
szinhdzi tort.

— Boldog tiizmisét, bardtaim! — kidltotta a meggyilkolt kirdly.

Miutdn a darab véget ért, és a szinészek tavoztak, a taps helyét vijra dtvette
a csevegés és a nevetgélés. Mia belekortyolt az italdba, és korbesanditott. Most,
hogy tjra égtek a fények, végre jobban ldtott.

— Jol van, merre bujkdlsz. .. — diinnyigte.

Késett, ahogy illik, a bdlteremben mdr lépni sem lebetett, de ez nem volt
meglepd — Alexus Aurelius szendtor estélyei mindig népszeriiek voltak. Az eld-
adds végén a tizenkét fis zenekar rdzenditett egy viddm nétdra az ékes galé-
ridjukon a terem végében. Mia elnézte a velbrangii ficsiirokat, ahogy a vasalt
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